MODULO 691 901

Lectura de la pantalla

[Modo de hora regular) [Modo de alarma de muiltiples
funcivnes)

Indrcador de medo
Mes  Fecha

PM. Marca recordatoria
Hora Minutos Segundos Hora Minutos

|Modo de hora dobie]

Indicador de modo

Hora

(Modo de alarma

2 [Modo de crondgrafo]
de cuenta regresiva)

Indicador de modo
Hora regular

Indicador de modo
Hora regular

Afi

Presione ©) .

(Reversion a la hora regular) £! reloj revierte 9l modo de hora regular cuando e
presione ¢l boton € después de la aperacion, sin <onsideraciin del modo ¢n que se
encuentra,

Ajuste de la hora regular y del calendario

(Boton de tuy) 1) Presione® en el modo de hora regular para ajustar la
hora y o calendario. .
2) Presione ® sobre una senal horaria para corregir los
® Rm @ segundus.
‘ h® 3) Presione © para desplazar los digitos que parpadean. Los
© = digitos  cambiarse se encontraran parpadeando.

Marca recordatori SIGUNBOS |={  HORA |  MINUTOS

Presione © .

FECHA |l  MES  |a={ AWD

3) A cada presion de & se aumenta el valor del digito. Mantenga presionado para

cambhiar mds rapidamente.
(Conmulacion entre sistema de 12 y 24 horas)
Presionando @ se cambia la presentacion visual entre los formatos de 12 y 24 horas.
(Funcion de recuperacion automatica)
Si no se presiona ningun boton durante 2 o 3 minutos, fa presentacion vuelve
aulomatiamente al modo de la hora regular.
(Correccion independiente)
La correccion de cualquier digito puede omitirse presionando € .
53 Prysione® pama completar el ajuste.

(Fundion dr recuperadon avlomaticd) . »

S1 RO se presiona ningun butin durante 2 0 3 minutos, la pantalla volvera sulomadlicamente a la
rerentaiion del modo de alarma digrig inicial.

ﬁ) Presione B para completar el ajuste.

* {u hura alarma e presentard en el sisterne de M4 horas cuando la haro reguiar e encuentra en el
sisternu de 24 horas.

(4 tipos de alarmas)

Alarma Mes y fecha siu‘ &l zumbador suena todos los dias a
diaria - ajustar lla hora preajusiada

—
\ Solamente }
Alarma ajuste :

El zumbador suena a la hora y
mensual de fecha

fecha preajustada todos tos meses -

Solamente £l 2umbador suena a 1a hora
ajuste preajustada todos los dias durante :
de mes el mes ajustado

Alarma
de 1 mes

Alarma 1 1210 Ajuste de fecha{El xumbadov‘ suena a la hora, mes
de fecha y mes y fecha preajustada

19

Ajuste de hora doble

Indicador de modo Hora regular
1) Presione ® en el modo de hora doble para ajustar una
nueva hora.
2) Presionando & se incrementa el valor del digito.
Mantenga presionado para cambiar rapidamente.
3) Presione € para cambiar los digitos que se encuentran
parpadeando.

Hora Minutos Segundos r m

Presione ©

(Conmutacion entre los sistemas de 12 y 24 horas)

:resionando ©. la visualizacion de la pantalla comuta entre los sistemas de §2 y24
oras.

(Funcién de recuperacion automatica)

Si no ¢ presiona ningun boton .d.uranle 2 0 3 minutos, la panialla volvera
automaticamente 3 la presentacion del modo de alarma diaria inicial.

4) Presione® para complelar el ajuste.

[Ajuste de activacion o desactivacidn de marca recordatoria)

Presione y manlenga presionadod en el modo de hora regular para conmutar la marca
de activacion y desactivacion. Cuando se encuentra aclivada, recordatorio actua
€omo una “cuerda alada en su dedo’ ada vez que mira en ¢l reloj.

Operacion de la alarma de mattiples funciones

Esta alarma puede utilizarse en 4 diferentes maneras. Alarma diaria, alarma mensual
alarma diaria para un perioda de un mes o alarma de fecha. El zumbador suena
durqnlc 20 sepundos 4 la hora preajustada cuando la alarma e ajusta en activado.
Presione cuatquier boton para detener el zumbador. Presione cualquier botgn para
detener el zumbador. La senal suena a cada hora sobre 1a hora i se ajusta la senal
horana. )
(Demosiracion de sonida) Presione v retengaid en el modo de alarma, para hacer sonar
el zumbador.
Indicador de modo

Mes  Fecha

1) Presione @& en of modo de alarma para ajustar la hora.
Presionando & aumenta el valor del digito. Mantenga
presionado para un rapide cambio.

2} Presiane ¢ para ajustar los digitos que arpadean. Los
digitos a cambiar se encuentran parpadeando. Ajuste los
minutos, mes y fecha.

HORA MINUTOS MES FECHA
Presione ©).

Hora  Minutos

|Conexion o desconexign de la alarma y 1a senal horaria)

Presione © . Presione D) . Presione © .

Suenan la alarma No suenan la $6lo suena la Solo suena la senal
diaria y la senal alarma diaria ni la alarma diaria. horaria.
horaria. senal horaria.

Presione [ .

Operacion de alarma de cuenta regresiva

La cuenta regresiva puede fijarse de 1 segundo a 24 horas (la pantalla muesira 0:00°00")
y <ronometea con una precisidn de | segundo. €y posible la aperacion de inicio y parada
presionandna, v se confirma mediante una senal. Cuando la presentacion llega a eero,
el zumhador yonard durante 10 segundos a menos que se presione cualguier hoton.
Hora regular [Ajuste dc’hora de cuenta regresiva) )
Indicador Marea de repeti- )] Fres:(n'w 8 ¢en el modo de alarma de cuenta regresiva
cion automatica . P37 djustar a nueva hora. B
2) A cada presion de D se selecciona la funcion de
repelition o repelicion automatica.
3) A cada presion de incrementa el valor de los digitos.
Mantenga presionado para cambiar rapidamente.
4 A cada presion de € se cambian los digitos que se
encuentran parpadeando.

oA [ MINUTOS SEGUNDDS
Presione €,

(Funcion de recuperacion automatical
Si no se presiona ningun boton durante 2 0 3 minutos, la pantalla volvera
automaticamente a la presentacion del modo de alarma diaria inicial.

§) Presione® para completar el ajuste.

Hora Minutos Seg




MODULO 691 901

(Funcion de repelicion aulomatica)

La hora previamente ingresada es recuperada e iniciada nuevamenle cuando la
visualization llega 2 ¢orp.

{Funcion de repeticion)

La hora previamente ingresada se recupera, cuando la visualizadion llega a cern.

Cuidado de su reloj

 La duracion de las pilas se calcula desde el momento en que se instalan en la fibrica.
Al primer signo de descarga (falta de il ion presentacion débil), las pilas
en una tienda del ramo o en un distribuidor Casio. .

» Como este relgj contiene componentes electronicos de precision, se sugiere que la
cubierta posterior sea abierta inicamente por personal autorizado.

 Este reloj es de construccion reforzada para trato rudo. Para proteger las piezas
electrénicas, tiene amortiguadores en los lados interno y externo, asegurando asi una
sobresaliente resistencia a los golpes, vibraciones, y gran hermeticidad contra el agua,

Contra golpes: Puede llevarse en la muheca para practicar cualquier deporte
fuerte, {Cuide de no golpear el cristal contra objetos duros.)

Resistente a las vibraciones: Puede llevarse en la muaeca haciendo motocross,
operando con aserradoras motorizadas, taladros de rocas, elc.

Resistente al agua: Los modelos con cajas designadas 200M WATER RESISTANT
soportan buceo (excepto a profundidades que-requieran helio).
Si el retoj hubiera sido expuesto al agua de mar, lévelo con agua
potable y séquelo.

Especificaciones

Precisidn a temperatura normal: = 15 segundos por mes
Capacidad de presentacion:
* Modo de hora regular: hora, minuto, segundo, am/pm, aho, mes, fecha y dia
Sistema horario: Conmutable entre formatos de 12 y 24 horas
Sistema de calendario: Programado hasta et ano 2029
* Funcion de muhtialarma: Alarma diaria, alarma mensual, alarma de 1 mes o alarma
de fecha.
= Senales horarias
* Hora doble
¢ Alarma de cuenta regresiva
Gama de entrada: Desde 1 segundo a 24 horas
Unidad de medicién: 1 segundo
funciones de repeticion y repeticion aulomatica
+ Crandgrafo
Capacidad de medicion: 23 horas 59 minutos 39,99 segundos
Unidad de medicion: 1/100 de segundo
mpdnli de medicion: Tiempo neto, tiempo fraccionado, tiempos del 1ro. y 2do. lugar.
* Microluz

Operacion del crondgrafo

Una senal canfirma la operacion de tiempo
fraccionado/reposicion e inicio/parada.

@ (Gama de operacion) La presentacion del tiempo
Iranscurrido total se limita a 23 horas 39 minutos 39,99
segundos. Para tiempos mas largos, el cronometraje <e
reposiciona y se inicta nuevamente.

Minuto Segundos 17100 de segundo
a) Medicion de tiempo neto
@ —— @ (Tiempo pyrdido)@
(Inicio) (Parada) (Inicio) (Parada)
b} Medicion del tiempo iraccionado
B) et e

(Liberacion de (Parada) (Reposicion)

fraccionado)

Indicador de modo  Hora

{Reposicion)

(Inicio) (Fraccianado)
<) Tiempos del ler. y 2do. lugar

(tnicio} (Fraccinnadol (Paradal {Liberacion de (Reposicion)
£l primera on llegar. 1 serundo on llegar. fraccionade)
Rn-rn(gn de lmmro Registro de liempo
del primero on Hegar. dol segundo en
flegae.

* Un sello de goma hermético se utiliza rara aislar agua y suciedad. Como la goma se
deteriora después de mucho uso, ef seflo debe renovarse cada 2—3 aiios.

+ Si apareciera auga o condensacion en el reloj, higalo revisar inmediatamente porque
el agua puede corroer las piezas electronicas internas.

* Evite exponerlo a lemperaturas extremadamente altas y bajas.

« Evite ajustar la pulsera demasiado fuerte. Debe quedar una soltura que le permita
introducir su dedo.

* Limpie el reloj y la rulma con un pano suave, seco v humedecido en un jabon suave.
Para evitar daros al acabado, nunca ulilice productos quimicos volatiles (tales como
bencina, diluyentes, limpiadores por rocio, etc.).

* Los relojes revestidos en oro pueden mantenerse en buenas condiciones limpidndolos
regularmente con un paino humedecido. Las manchas pueden quitarse con detergente.
Guarde siempre el reloj en un lugar seco cuando no lo wiilice.

* Evite exponer el reloj a productos quimicos fuertes como gasolina, solvenle de
limpieza, rociadores, agentes adhesivos, pinturas, etc., cuya accion puede destruir los
sellos, la caja y el acabado.

* Sea cuidadoso de no borrar la impresion con proceso de estarcido de seda en la
correa del reloj. (Sal. Ig delos)

o Para los relojes equipados con correas de resina...

Sobre la correa podra observarse una sustancia blanquecina en polvo. Esta sustancia no dafa
su piel ni su ropa, y puede ser quilada limpiando con un pano.

Pila: . i
Madule N2 Tipo de pila

691 CR-2320

901 CR-2016

Ouracion de pila

Approx. 7 anos
Approx. 7 afos

¢ Suponiendo una operacion de 20 segundos de alarma y 1 segundo de iluminacian por dia.

NOTA: ES IMPOSIBLE gue los componentes de la unidad se dafien o no funcionen bien
debido ¢ una operacion incorrecta de los botones. Si se presenta informacion confusa en la
pantaifa, es porque la secuencio de entrada fue incorrecta. l.ea e} monual ¢ intente
auevamente.
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